
Debris catcher for Casefeeder for Dillon XL650 - XL750

This is a Debris Catcher for Casefeeder for Dillon XL650 XL750.
The Dillon Casefeeder has two holes in the bottom back of the bowl assembly.
These holes allow any accumulated spent powder, polishing media or general
crud to drain out of the bowl.

This debris if left unchecked can fall all over your press or bench top.
Most reloaders just tape some kind of cup or even a couple of spent shell casings
to the back of the feeder to collect the debris.
This upgrade accomplishes the same thing in a more elegant manner.

The Debris Catcher is printed on a 3D Printer.

Attributes

Name: ARMANOV Debris catcher for Casefeeder for Dillon XL650 - XL750
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009921
Mfr. No.: DCCFDXL650
Color: Blue
Material: ABS Plastic
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 80mm
Shipping length: 38mm
EAN: 0650728063995
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Sicherheitshinweise für den ARMANOV
Schmutzfänger für Casefeeder für Dillon XL650 XL750

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den ARMANOV Schmutzfänger für den Casefeeder für Dillon XL650 XL750
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Ansammlung von Schmutz und Pulver an deiner Presse
zu minimieren und eine saubere Arbeitsumgebung zu fördern. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schmutzfänger nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Schmutzfänger und die Umgebung während der Nutzung sauber und frei von Hindernissen.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Schmutzfängers auf Risse oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Schmutzfänger korrekt am Casefeeder montiert ist, um ein Auslaufen von Schmutz zu
verhindern.
Vermeide direkten Kontakt mit dem gesammelten Schmutz, da dieser möglicherweise gefährliche
Chemikalien enthalten könnte.
Verwende geeignete Schutzhandschuhe, wenn du den Schmutzfänger leerst oder reinigst.
Bei Anzeichen von Überhitzung oder anderen abnormalen Bedingungen, stelle die Verwendung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Presse und der Casefeeder ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt sind.
Positioniere den Schmutzfänger so, dass er die Löcher an der unteren Rückseite der
Schalenbaugruppe des Dillon Casefeeders abdeckt.
Überprüfe, ob der Schmutzfänger fest sitzt und keine Lücken bestehen.

Nutzung:

Betreibe den Casefeeder wie gewohnt.
Überwache regelmäßig den Schmutzfänger und leere ihn bei Bedarf.
Achte darauf, dass der Schmutzfänger nicht überfüllt wird, um ein Auslaufen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schmutz, der im Schmutzfänger gesammelt wurde, gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Der Schmutzfänger selbst kann in den regulären Kunststoffrecyclingstrom gegeben werden, sofern er nicht
beschädigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen,
die du auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen findest. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst und bei Unsicherheiten Hilfe in Anspruch nimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Arbeitsbereichs und deiner Ausrüstung von größter Bedeutung ist. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten mit deinem ARMANOV
Schmutzfänger zu gewährleisten.
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ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for Dillon
XL650 XL750 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder designed specifically for the Dillon XL650 and
XL750 reloading presses. This product is designed to enhance your reloading experience by efficiently collecting
debris, ensuring a cleaner workspace. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the Debris Catcher is installed correctly before use.
Keep the Debris Catcher out of reach of children to prevent accidents.
Regularly inspect the Debris Catcher for any signs of wear or damage.
Avoid using the Debris Catcher in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Debris accumulation may cause spills and accidents.
Improper installation may lead to malfunction or damage to your reloading press.

Avoiding Hazards:
Always ensure the Debris Catcher is securely attached to the Casefeeder.
Do not overload the Debris Catcher beyond its designed capacity.
Use the product only for its intended purpose; do not modify or alter it.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision if used around minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the two holes at the bottom back of the Dillon Casefeeder bowl assembly.
Align the Debris Catcher with the holes and securely fasten it using the provided fittings.
Ensure that the Debris Catcher is stable and does not obstruct the operation of the Casefeeder.

Usage:

During operation, monitor the Debris Catcher for any signs of debris accumulation.
Periodically check the attachment points to ensure they remain secure.
If the Debris Catcher becomes full, carefully remove it and dispose of the debris safely.
Clean the Debris Catcher regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the Debris Catcher in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the Debris Catcher is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
environmental harm.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer or retailer from
whom the product was purchased. Ensure to have your product details at hand for a more efficient response.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the ARMANOV Debris
Catcher for Casefeeder!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Recolector de Residuos ARMANOV para Casefeeder
para Dillon XL650 XL750

Introducción
Gracias por elegir el Recolector de Residuos ARMANOV para el alimentador de casquillos Dillon XL650 XL750. Este
producto ha sido diseñado para ayudar a mantener tu área de trabajo limpia y segura al recolectar residuos como
pólvora gastada y suciedad. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el recolector de residuos fuera del alcance de los niños.
No utilices el recolector para propósitos distintos a los previstos.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, deja de usar el recolector y contáctanos para obtener soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Evita el contacto directo con la pólvora o residuos peligrosos. Usa guantes si es
necesario.
Uso en áreas bien ventiladas: Asegúrate de usar el recolector en un área bien ventilada para evitar la
acumulación de vapores.
Manejo de residuos: Vacía el recolector regularmente para prevenir el desbordamiento y mantener un
entorno de trabajo limpio.
No sobrecargar: No intentes llenar el recolector más allá de su capacidad para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Localiza los dos orificios en la parte inferior trasera del conjunto del tazón del alimentador de casquillos
Dillon.
Alinea el recolector de residuos con los orificios y asegúralo en su lugar. Debe encajar firmemente sin
necesidad de herramientas adicionales.

Uso:

Enciende el alimentador de casquillos y comienza a recargar.
Observa el recolector mientras se acumulan los residuos. Asegúrate de que esté funcionando
correctamente.
Vacía el recolector cuando esté lleno o después de cada sesión de recarga.

Mantenimiento:

Limpia el recolector regularmente con un paño húmedo para evitar la acumulación de residuos.
Revisa el recolector por cualquier signo de daño y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el recolector de residuos, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos y materiales impresos en 3D.
Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad del producto, por favor, dirígete al punto de contacto en
tu región de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si observas algún producto inseguro o tienes un accidente,
repórtalo a las autoridades competentes y consulta actualizaciones sobre retiros en la plataforma Safety Gate de la
UE.
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Guide de Sécurité du Récupérateur de Débris
ARMANOV pour Casefeeder Dillon XL650 XL750

Introduction
Merci d'avoir choisi le récupérateur de débris ARMANOV pour le Casefeeder de votre presse Dillon XL650 ou
XL750. Ce produit a été conçu pour améliorer votre expérience de rechargement en réduisant le désordre causé par
les débris. Il est important de lire ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le récupérateur de débris.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter les signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez ce manuel à portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de débris : Assurezvous que le récupérateur est correctement installé pour éviter que des débris ne
tombent sur votre espace de travail.
Utilisation de la presse : Ne placez pas vos mains près des mécanismes mobiles de la presse pendant son
fonctionnement.
Équipement de protection : Portez des lunettes de sécurité pour éviter tout contact avec des particules
volantes.
Surveillance : Ne laissez pas le récupérateur sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le bol du Casefeeder de la presse Dillon.
Fixez le récupérateur de débris à l'arrière du bol en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que les trous à l'arrière sont dégagés pour permettre l'écoulement des débris.

Utilisation :

Remettez le bol avec le récupérateur installé sur la presse.
Commencez votre processus de rechargement normalement.
Surveillez le récupérateur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement et qu'il collecte les débris.

Instructions de Disposal
Si le récupérateur de débris est endommagé ou usé, ne le jetez pas dans la nature.
Vérifiez les règlements locaux concernant le recyclage des plastiques.
Disposez du produit conformément aux directives locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre récupérateur de débris ARMANOV.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Raccoglitore di
Detriti ARMANOV per Casefeeder per Dillon XL650
XL750

Introduzione
Grazie per aver scelto il Raccoglitore di Detriti ARMANOV per Casefeeder per Dillon XL650 XL750. Questo prodotto
è progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica, riducendo il disordine e mantenendo il tuo spazio di lavoro
pulito. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il raccoglitore di detriti solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il raccoglitore di detriti in ambienti umidi o bagnati.
Controlla regolarmente il raccoglitore per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi il raccoglitore, assicurati che sia fissato saldamente ai fori del Casefeeder.
Non sovraccaricare il raccoglitore di detriti; rimuovi i detriti accumulati regolarmente per evitare fuoriuscite.
Non utilizzare il raccoglitore se presenta crepe o rotture visibili.
Evita di utilizzare il raccoglitore in prossimità di fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il raccoglitore di detriti dalla confezione.
Posiziona il raccoglitore in corrispondenza dei fori nella parte inferiore posteriore dell'assemblaggio
della ciotola del Casefeeder.
Assicurati che il raccoglitore sia ben fissato e non si muova.

Uso

Durante l'uso, controlla regolarmente il raccoglitore per assicurarti che non sia pieno.
Rimuovi i detriti accumulati nel raccoglitore per mantenere un flusso di lavoro efficiente.
Dopo l'uso, rimuovi il raccoglitore e puliscilo con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il raccoglitore di detriti non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il raccoglitore nella spazzatura domestica se è ancora in condizioni utilizzabili; considera di
riciclarlo.
Segui le linee guida locali per la raccolta differenziata dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore ARMANOV o visita il sito web ufficiale di ARMANOV.

Grazie per aver scelto il Raccoglitore di Detriti ARMANOV. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwytu na Zanieczyszczenia ARMANOV

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu na zanieczyszczenia ARMANOV do podajnika łusek dla Dillon XL650 i XL750. Nasz
produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, które pomogą w prawidłowym użytkowaniu oraz zapewnią bezpieczne
i efektywne działanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu na zanieczyszczenia, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj uchwytu wyłącznie z podajnikiem Dillon XL650 lub XL750.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów do otworów w dolnej tylnej części zespołu miski podczas pracy.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem używania podajnika.
Nie przeciążaj podajnika, aby uniknąć zatykania się lub uszkodzenia uchwytu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja uchwytu:

Upewnij się, że podajnik jest wyłączony i odłączony od zasilania.
Zlokalizuj dwa otwory w dolnej tylnej części zespołu miski podajnika.
Włóż uchwyt na zanieczyszczenia do otworów, upewniając się, że jest on dobrze osadzony.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny przed przystąpieniem do pracy.

Użytkowanie uchwytu:

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i usuwaj nagromadzone zanieczyszczenia.
Używaj uchwytu do zbierania zużytego proszku, mediów polerskich oraz innych zanieczyszczeń.
Po zakończeniu pracy upewnij się, że uchwyt jest czysty i nie ma w nim żadnych zanieczyszczeń.

Instrukcje Utylizacji
Uchwyt na zanieczyszczenia wykonany jest z materiałów, które można poddać recyklingowi.
Po zakończeniu użytkowania, prosimy o oddanie uchwytu do lokalnego punktu zbiórki odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłego kosza na śmieci, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania uchwytu na zanieczyszczenia, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu. Dziękujemy za zaufanie do marki
ARMANOV.
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ARMANOV DEBRIS CATCHER FOR CASEFEEDER
FOR DILLON XL650 XL750

Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV Debris Catcher Casefeederille Dillon XL650 XL750 käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä Dillon XL650 tai XL750 laitteen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Varmista, että Debris Catcher on asennettu oikein Casefeederin taakse.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Pidä työalue siistinä ja vapaana esteistä, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti.
Seuraa säännöllisesti Debris Catcherin kuntoa ja puhdista se tarpeen mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että Dillon XL650 tai XL750 Casefeeder on sammutettu ennen asennusta.
Kiinnitä Debris Catcher kulhon takapohjaan kahden reiän avulla.
Varmista, että Debris Catcher on tukevasti kiinni ja ettei se liiku käytön aikana.

Käyttö

Kun Casefeeder on käynnissä, Debris Catcher kerää kaikki roskat ja käytetyt jauheet.
Tarkista säännöllisesti, että Debris Catcher on puhdas ja ettei se ole täynnä roskaa.
Tyhjennä Debris Catcher tarvittaessa varmistaaksesi sen tehokkuuden.

Hävittämisohjeet

Tuote on valmistettu ABSpolymeeristä, joka voidaan hävittää tavallisten muovijätteiden mukana.
Varmista, että hävität tuotteen paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tulessa tai muulla tavalla, joka voi aiheuttaa ympäristölle vahinkoa.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotehälytykset.

Kiitos, että valitsit ARMANOV Debris Catcher Casefeederille Dillon XL650 XL750. Turvallinen ja tehokas käyttö alkaa
huolellisella valmistelulla ja oikeilla toimenpiteillä.
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Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV Skräpfångare
för Casefeeder för Dillon XL650 XL750

Introduktion
Tack för att du valt ARMANOV Skräpfångare för Casefeeder för Dillon XL650 XL750. Denna produkt är designad för
att samla upp skräp och förhindra att det faller över din press eller arbetsbänk. För att säkerställa en säker och
effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd produkten endast med Dillon XL650 eller XL750 pressar.
Se till att skräpfångaren är korrekt installerad innan användning.
Låt inte skräpfångaren bli överfull; töm den regelbundet för att förhindra spill.
Undvik att använda skräpfångaren i fuktiga eller våta miljöer.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av skräp och utrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skräpfångaren:

Placera skräpfångaren på baksidan av Casefeeder.
Se till att den sitter stadigt och inte kan röra sig under användning.
Kontrollera att inga delar blockerar skräpfångarens öppning.

Användning av skräpfångaren:

Kontrollera att Casefeeder är i ett stabilt läge innan du börjar ladda.
Observera att eventuell ansamling av utspent pulver eller smuts kan rinna ut genom skräpfångaren.
Töm skräpfångaren regelbundet för att förhindra överfyllnad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna skräpet från skräpfångaren på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kastar skräpet.
Återvinn skräpfångaren i enlighet med lokala återvinningsprogram när den inte längre behövs.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av din ARMANOV
Skräpfångare för Casefeeder för Dillon XL650 XL750!
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Návod na bezpečné používání ARMANOV DEBRIS
CATCHER FOR CASEFEEDER FOR DILLON XL650
XL750

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zachytávač nečistot ARMANOV pro Casefeeder pro Dillon XL650 XL750. Tento
výrobek je navržen tak, aby efektivně shromažďoval nečistoty a prach, které mohou vzniknout při používání vašeho
přebíjecího zařízení. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na výrobku žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte ho okamžitě používat a kontaktujte výrobce.
Sledujte pravidelně aktualizace o odvoláních výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Vyhněte se kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození materiálu.
Nezahrnujte do výrobku žádné cizí předměty, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné rukavice, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že je Casefeeder vypnutý a odpojený od elektrického zdroje.
Najděte dvě díry na spodní zadní části Casefeederu.
Umístěte zachytávač nečistot do těchto otvorů a ujistěte se, že je pevně usazen.
Zkontrolujte, zda je zachytávač správně umístěn a že nebrání žádným pohybům zařízení.
Po instalaci můžete začít používat Casefeeder jako obvykle. Zachytávač nečistot bude shromažďovat veškerý
prach a nečistoty.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek je vyroben z ABS plastu, který je recyklovatelný.
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro
dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte výrobek odpovědně.


